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ՀԱՂՈՐԴՈՒՄՆԵՐ ՔՆՆԱՐԿՈՒՄՆԵՐ ՃՇՏՈՒՄՆԵՐ

ու ու

ՔԻՒՐՏԵԱՆ ՀԱՒԱՔՄԱՆ ԹԻՒ 99 ԱՒԵՏԱՐԱՆԸ

(ՀԱՅ-ՀՈՌՈՄ ԳՐՉԱԳԻՐ, 1203 ԹՈՒԱԿԱՆԷՆ)

Մեծազանգուած Աւետարան մըն է ձեռագիրս, 26X23 հրդմ. մե
ծութեամբ, թղթեայ, երկսիւն գրութեամբ, 22 տողնոց, հին խոշոր
<<անցման>> գրով: Կազմը՝ տոկուն, շիկափոկով պատած՝ հաստ տախ
տակէ, արծաթազարդ, ԺԷ. դարէն, ներսէն աստառուած մթագոյն
բամպակեայ լաթով: Վերջին կազմի ժամանակ՝ քանի մը պակսող
թերթեր ամբողջացուած: Ձեռագիրը, ըստ երեւոյթի, ունեցած է ԺԷ.
դարէն առաջ ուրիշ վերակազմութիւն, որուն ընթացքին՝ պակսող
թերթ մը ամբողջացուած է:

Գրչագիրը ծաղկուած է, իւրաքանչիւր Աւետարանի սկիզբը, Ա.
սիւնին վրայ կիսախորանով և հանգոյցագրով, իսկ դիմացը, սովորա
բար դրուած աւետարանիչի նկարին տեղ՝ հիւսկէնանկար խաչ, պա-
տուանդանի վրայ, ճաշակաւոր գունագեղ: Ասկէ զատ լուսանցազարդ
եւ գունաւոր սկզբնագրեր չունի: Մատթէոսի սկիզբը պակսեր է եւ
ընտիր բոլորգրով երկու թերթ ամբողջացուած է, բաց թողնելով եր--
կու սիւներուն վրայ՝ խորանի տեղ, որ չէ ծաղկուեր: Էջ 272, կար
մրագիծ փոքր պարզ լուսանցազարդեր, երբեմն քառակուսիներ, կը
լոր, եւն:

Հոս կու տանք ձեռագրին յիշատակարանները:

Թիւ 1._ Էջ 208ա, անկանոն բոլորգրով, նոտրգիր երեւցող. <<Ար-
սէնս ծառայս ս(ուր)բ այւետայրայնիս եւ ս(ուր)բ խաչիս в(իսու)ս
Ք(րիստո)ս>>: Նոյնը տեղ տեղ կրկնուած, աւելի վատ գրչութեամբ:
Վերինին ներքեւ, նոյն գրչութեամբ. <<Յիշայտայկ եւ վայելումն պայ-
պայ Սամուելին եւ պայպայ Արսէնիս եւ յուրեն որդեցն յիշայտոկ ե:

Մինն բաւ է իմայստնոց: Ով գնէ կամ գին կողջդրե(՞) հոգուն ս(ր)-
բ(ոյ)ն անիծած է>>:

Թիւ 2. Էջ 214ա, ստորին լուսանցքին, երեք տող բոլորգրով:
<<Ես պապայ Արսենս, ծառայ իմ ս(ուր)բ աւետարանիս, ս(ուր)բ խա
չին, в(իսու)սի Ք(րիստո)սի յանուն հորն եւ որդոն եւ ս(ուր)բ հու
գոն: Ի թ(վ)իս 8ՋԿ, վով կադարեայ յիշէ Ա(ստուա)ծ յիչէ զիր ար-
քաւութե(ան). ամէն>>: Հոս գործածուած 8ՋԿ (6960) արարչութեան
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<<կայսերական>> կոչուած թուականն է, որ հաւասար է Քրիստոսի

1462ին): անտարակոյս Հայ-Հոռոմ ըլլա
Պապա Արսէն, պապա Սամուէլ,

կը գտնուէր Սուրբ Խաչ եկե-
լու են, եւ ըստ երեւոյթի՝ ձեռագիրս

դրուած էր Պապա Սամուէլէն
ղեցի մը կամ վանք մը, ուր յիշատակ

եւ Պապա Արսէնէն:
Ապա կու գայ գլխաւոր յիշատակարանը:

3._ Էջ 278ա, <<Փոռք Ա(ստուծո)յ եւ Ք(րիստոս)ի նորա եւ

կեցուցիչ
Թիւ

ի հոգւոյն սրբոյ այժմ եւ միշտ եւ յաւիտեանս յաւիտենից
գաւառէ,

ամեն: Որպէս աւտարն որ տեսանէ յաւտարութիւն
տեսանէ զվերջ.

յիւր
եւ զվճարն

նոյնպէս գրողն փափաքի յորժամ զգրոցն
Ք(րիստո)ս Ա(ստուա)ծ մեր,

կատարէ: (Կարմիրով) $(է)ր в(իսու)ս

ողորմեա մեզ>>:
սեւով)զուարճ երկնահլու, մշտա

<<Յարա(կը սկսի դարձեալ
տուն բանիցս:: Ի փոքու մատենիս

զուարթ ա(ստուա)ծաջան, ներկա
Յոհաննէս: Հրամանաւ աւ

գծել... մեղապարտ գրիչս, որում առեղե
(ստուա)ծասէր

ջանացող
կրաւնաւորաց քահանայից երկուց եղբարց

ունակացեալ
հասարակ Կաւզմայ յորջորջի: Ուստի եւ ցանգութիւն

բանին

յոգիս ա(ստուա)ծայնոյ բանիցս, աւ(էջ 278p)ետարանչաց
եւ ճահ բնութե(ան)ս,

Վասն ի՞նչ քան ջսա պատուականաւոր
դեղ
ի

եւ զաւրութի(ւն)լցաւ:
լուր կենաց եղեալ, եւ կերակուր ոգւոց, ցաւոց

հաստատութեան տկարաց,

ողջաց > յարութի(ւն) անկելոց եւ ցուպ
իմաստնոց, ուրախութի(մ))

իմաստութի(ւն) անմտաց եւ պսակ
պասքելոց ջուր եւ ըմբողացն

տրտմեցելոց եւ ցնծութի(ւն) արդարոց,
ի կեանս՝ ըստ որում կան յարեալ ի

աղբիւր հաւատոյ գետահետեալ
հայրատունգ, որդեազգաս, հոգեա_

միմեանս քառաբուխ
անընդհատաբար
վտակքս, ծաւալմամբ զչորեսին վտակս

բնակ դրախտիս, որ
առաքինութեան արբուցանէ, եւ ի գործ զարթու-

ոգւոց մերոց ըստ
ոգիս. տա եւ զիմաստ գիտութեան գործոց փրկու

ցանէ զկամողացն

ղին զմեզ>>: չորեքումք խրատէ, եւ ընդ չորս
<<Արդ՝ սա ի չորից գոյացեալ,

եւ մի ա(ստուա)ծգիտութի(1)) ճշմար--

կողմն տիեզերաց ծագեալ,
զանուանցն դիր ցուցանէ: Մատթէոս,

տութե(ան) ածէ, եւ հրաշալի
Մարկոս, որ կոչի բարձր քարոզ: Լու=

որ թարգմանի երգ կենաց -
Յոհաննէս , որ լսի տ(եառ)ն հնազան-

կաս, որ ասի յարութի(ւն).
որում փափաքեալ ա(ստուա)ծազարդ

դութի(ւն) եւ աւրհնութի(ւն),
կրաւնաւորքն ստացան զսա անգեղ գծիւ ի

եւ ուղղափառ քահանա
ախմարութեան գրողիս, նուաստ եւ մեղա--

քարտիզի յեղեալ, վասն
Յոհ(աննես): Վասն որոյ աղաչեմ զամենեսեան

պարտ եւ անարժանիս
Ողորմութի(ւն) հայցել ի Ք(րիստոս)է, եւ

առ ով եւ հանդիպիք սա,
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որք հայցէք զողորմութի(ւն) վասն մեր, եւ ձեզ եղիցի զնոյն գտնել՝եւ Ք(րիստոս)ի Ա(ստուծո)յ մերոյ փառք յաւիտեանս յաւիտենից,
ամէն>>:

<<Գրեցաւ լուսազարդ աւետարանս ի թուականին որ յաւիտենից8. Չ. ԺԱ, ձեռամբ մեղապարտի Յոհաննու>> : Եւ անմիջապէս, գըր-չէն, յունարէն երեք տող:
Ուրեմն, ձեռագրիս գրչութեան բուն թուականն է 8.Չ.ԺԱ, որ

արարչութեան <<կայսերական>> թուականն է, 6711, ու կը համապաւ
տասխանէ մեր քրիստոնէական 1203 թուականին: Նշելի է որ գրիչըչի գործածեր Հայոց կամ որեւէ այլ թուական՝ <<յաւիտենից>> կամ
<<արարչական կայսերական>> տարեթիւին հետ, եւ այսու կը տարբերինաեւ Հայ-Հոռոմ ձեռագիրներու մեծամասնութենէն:

Գրչութեան վայրը չէ յիշուած, սակայն որոշ է որ Հայ-Հոռոմ
կեդրոն մը եղած ըլլալու է՝ Բիւզանդական Հայակեդրոնի մը մէջ,
շատ հաւանաբար Տայքի կամ Բարձր Հայքի կամ Կապադովկիոյ սահ
մաններուն մէջ: Գրիչը՝ Յոհաննէս, իր շատ սովորական կոչմամբ,
առանց յարակից տուեալներու՝ անկարելի է ճշտել: Մեկենաս-ստա-
ցողները երկու <<եղբայրներ>> են, <<որում առ հասարակ Կաւզմայ յոր
ջորջի>>, որոնք կրօնաւոր քահանաներ էին, այսինքն Կոզմա անունով
երկու ՎԱՆԱԿԱՆ եղբայրներ:

Այս շրջանէն ունեցած ենք Կոզմա անուն վանական գրիչ մը, որմէ չորս մագաղաթեայ եւ մէկ թղթեայ ձեռագիրներ հասած են մե-
զի, որոնցմէ երկուքը՝ իմ հաւաքմանս մէջ, մէկը երկաթագիր մա
գաղաթի վրայ, իսկ միւսը թուղթի վրայ, <<անցման>> գրով: Այս Կոզմայէն մէկական ձեռագիրներ ալ կան՝ Ս. Ղազար (Վենետիկ), Պոլ-
սոյ Հայոց Պատրիարքարանը եւ Երեւանի Մատենադարանը: Այս Կոզ-մայի մասին վերջին անգամ երկար խօսած ենք <<ՍԻՈՆ>> ամսագրինմէջ (1972, թ. 11-12, էջ 453-463):

Սակայն, Կոզմա գրիչը մեր թիւ 99 Աւետարանին մեկենաս-ստա
ցող Կոզմա միաբան եղբայրներուն հետ նոյնացնելու դոյզն իսկ պատճառ մը չենք գտներ:

Աւետարանին վերջաւորութեան 18 թերթեր կան Աւետարանին
գրչութեան ժամանակակից, որոնք կը գրաւեն էջ 279p-294p:

Էջ 280ա, Ա. սիւն, նեղ հիւսկէնկար կարմրագիծ գօտիի մը տակ՝
կարմիրով՝ <<Սկիզբն Ա(ստուծո)վ ցուցակիս, ըստ Կարգին Հոռոմոց,
որ յիմանի աւետարանք, ըստ իւրաքանչիւր աւուրն պատշաճի>>: Եւ
կը սկսի <<Կիւրակէ մեծի եւ ս(ուր)բ զատկի. Աւետար(ան)ըս Յու
հ(աննու), գլ(ու)խ Ա. Ի սկզբանէ էր Բանն>> եւն.: Հնագրական տեւ
սակէտով շահեկան է, որ փոխանակ Ա. գլխագիրը գործածելու ՝ կը
գործածէ խոշոր ա: Կաւարտի էջ 285ա, բ. սիւն, եւ կը յաջորդէ
ընտիր բոլորգրով, սեւ մելան, <<Սկիզբն Ա(ստուծո)վ սինաքսառիս,
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ըստ կարգի տաւնից տարոյն, որ յիմանի ըս իւրաքանչիւր աւուրն,

յիշատակ սրբոցն... եւայլն>>:

սիւն, թէեւ ոչ գրչէն, սակայն գրչութեան
Թիւ 4... Էջ 294p,

<<Կատարեցաւ
Ա.

Ա(ստուծո)վ սենեքսառ բովանդակ աւ
ժամանակակից:
մենայն տարոյն ս(ուր)բ մարտիրոսաց եւ հայրապետաց եւ

...
ճգնաւու
յարժաւ

րաց... լուսաւորիք սովաւ յիշեցէք զմեղապարտ
քահանա

գրիչս -
կրաւնաւոր

նաւոր աղաւթս ձեր ընդ նմին եւ զպատուական

յարմարող սենեքսառիս, զԿոզմա>>:
Աւետարանիս մեկենաս-ստա_

Այս Կոզման անտարակոյս մէկն
յիշուեցան

էր
Յոհաննէս գրչէն, թիւ 3

ցող երկու Կոզմաներէն, որոնք

յիշատակարանին մէջ: ամիսով սկսող Յայսմա-

Կողմա հոս մեզի կու տայ <<Սեփտեմփեր>>
յատուկ, որուն համար կ՝

Լուրք (սինաքսառ) մը, Հայ-Հոռոմներու
կազմող խմբագրող: Յայս

սէ. <<յարմարող սենեքսառիս>>,
խմբագիրները

այսինքն
կը յիշուին Տէր Իսրաւ

մաւուրքի հայկական հնագոյն (կազմեց 1269ին), Գրիգոր

յէլ (մեռած 1249ին), Կիրակոս
եւ

Արեւելցի
Գրիգոր Ծերենց Խլաթեցի (նահաւ

Անազարբցի (մեռած 1308ին) Հայ-Հոռոմ Յայսմաւուրքը ա=
տակուած 1425ին) = Կոզմայի կազմած

էր ցարդ:
ւելի հին է՝ քան ինչ որ ծանօթ

Յայսմաւուրքին (սենեքսառին) չափ կա
Կողմայի <<յարմարած>> ընթերցուածներուն հայերէն աւետարա

րեւոր է ձեռագրիս ինչ
հոս
ինչ

բաղդատութեան համար նկատի պիտի ու=
են

նէն տարբերիլը: Մենք հրատարակութիւնը: Բազմաթիւ
Աւետարանին

բառի

նենանք Կ. Պոլսոյ 1914ի
պլկկսիլը՝ ձեռագրիս եւ 1914ի

հատուած-
կամ դրի յաւելումն ու

հոս նկատի պիտի առնենք քանի մը

միջեւ: Սակայն, մենք
մէջ հարցական կը նկատուին:

վրայ աւներ, որոնք բնագրին ԺԶ. հատուած 3, թէեւ լուսանցքի
հոս տալ տպաՄատթէոսի գլուխ

բոլորդրով, աւելորդ չեմ նկատեր

ւելցուած է, հին

դրին յանդիման:
Ձեռագիր թիւ 99

Տպագիր 1914ի
լինել, ի

տակ) Բազումք յաւելուն. <<Երեկոյ
կարմրանալ

եղեալ
երկնից:

ասէք
Եւ

պարզ
ի վաղուեանն՝

(Լուսանցքի
<<Յորժամ երեկոյ լինի, ասէք թէ Ջեր

է այսաւր ձմեռն, ի կարմրանալ եւ ի

լինելոց է, քանզի կարմրացան
ձմեռն,

երկինք:
քանզի տխրել երկնից:

փորձել,
Կեղծաւորք,

եւ զնշանս
զերեսս

ժամա-
եր

Եւ ընդ այգս՝
խոժոռեցան

Այսօր
երկինք՝ զե- կնից

նակիս
գիտէք

ո՞չ ի միտ ունէիք>>:
կարմրացան
րեսս երկնից գիտէք քննել, եւ զնշանս

մանր բո-
ժամանակաց չկարիցէ՞ք>>:

լորգրով:
Արտաքին լուսանցքին

<<ՄԼԲ. Վա՜յ
վրայ՝

ձեզ դպրաց եւ

Մատթէոս ԻԳ 14: Ոմանք յաւելուն-
կեղ- փարիսեցոց. զի ուտէք զտունս այրեաց

<<Վա՜յ ձեզ դպրաց եւ փարիսեցւոց
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ծաւորաց, զի ուտէք զտունս այրեաց,
պատճառանօք երկարէք զաղօթս. վասն
որոյ աւելի դատաստան ընդունիցիք>>:

Մարկոս ԺԶ 9-20, որ Յոյն օրինակնե.
րուն ոմանց մէջ կը պակսի: <<Յարուցեալ
Ցիսուս առաւօտուն առաջին միաշաբաւ
թուն երեւեցաւ Մարիամու Մագդաղեւ
նացւոյ, յորմէ հանեալ էր զեւթն դեւն -
Եւ նա երթեալ պատմեաց այնոցիկ որ
ընդ նմայն էին, մինչդեռ սգային եւ լա
յին: Նոքա իբրեւ լուան թէ կենդանի է
եւ երեւեցաւ նմա, ոչ հաւատացին:

Յետոյ երեւեցաւ այլով կերպարա-
նաւ՝ որք երթային յանդաստան: Նոքա
չոգան պատմեցին այլոց, եւ ոչ նոցա
հաւատացին:

Յետոյ մինչդեռ բազմեալ էին մետա
սանքն, երեւեցաւ նոցա եւ թշնամանեաց
զանհաւատութիւն նոցա եւ զխստասըր-
տութիւն. զի որ երեւեցաւ նոցա յարու-
ցեալ ի մեռելոց, եւ նոքա ոչ հաւատա-
ցին:

Եւ ասէ ցնոսա, Երթայք յաշխարհ ա-
մենայն, եւ քարոզեցէք զաւետարանն ա=
մենայն արարածոց: Որ հաւատայ եւ
մկրտիցի՝ կեցցէ, եւ որ ոչն հաւատայ՝
դատապարտեսցի: Նշանք այնոցիկ որ
հաւատան՝ երթիցեն զհետ, այսոքիկ.
յանուն իմ դեւս հանցեն, լեզուս խօսես-
ցին, ի ձեռս իւրեանց oձu բարձցեն, եւ
եթէ մահացու ինչ դեղ արբցեն՝ նոցա
ինչ ոչ վնասեսցէ, ի վերայ հիւանդաց
ձեռո դիցեն եւ բժշկեսցեն:

Եւ ինքն Տէր Ցիծուս յետ խօսելոյն
ընդ նոսա՝ համբարձաւ յերկինս եւ նըս-
տաւ ընդ աջմէ Հօր: Եւ նոքա ելեալ

քարոզէին ընդ ամենայն երկիր՝ Տեառն
դործակցութեամբ, եւ զրանն հաստա-
տէին ամենայն նշանօք, որ երթային
զհետ նոցա>:

Ղուկաս ԻՐ 43: <Եւ երեւեցաւ նմա հը
րեշտակ յերկնից եւ զօրացուցանէր զնա
եւ էր ի տագնապի, եւ մտադիւրու-
թեամբ եւս կայր յաղօթս: Եւ հոսէին ի
նմանէ քրտունք իբրեւ զկայլակս արեան
ոլոռն ոլոռն հեղեալ յերկիր:-

ԱԶՄԱՎԷ Պ 1974

եւ պատճառանաւք յերկարէք զաղաւթս.
վ(ա)ս(ն) այսորիկ ընդունիցիք աւելի
դատաստանս>:

<<Յարուցեալ Յիսուս առաւաւտուն միա-
շաբաթուն, երեւեցաւ նախ Մարիամու
Մագդաղենացոյն, յորմէ եհան զեւթն
դեւսն: Եւ նորա գնացեալ պատմեաց այ-
նոցիկ որ ընդ նմայն էին է Եւ մինչդեռ
գնաին եւ լաին իսկ լունալ նոցա եթէ
կենդանի է տէրն: Եւ տեսին զնա եւ ոչ
հաւատացին:

Յետ այսորիկ երկուց ոմանց ի նո
ցանեն երեւեցաւ այլակերպ ձեւով, մինչ
դեռ երթային յագարակ ուրեմն: Եւ նո
ցա երթեալ պատմեցին այլոց. բազմաց:
Սակայն եւ նոցա ոչ հաւատացին: Իսկ
յետ այսորիկ մինչդեռ բազմեալ էին մե-
տասան աշակերտքն՝ երեւեցաւ նոցա, եւ
նախատեաց զանհաւատութիւնս նոցա եւ
զխստասրտութիւնս նոցա, քանզի տեսու
լացն զնա յարուցեալ ի մեռելոց ոչ հա-
ւատացին:

Ապա ասէ ցնոսա. Գնացէ՛ք այսուհեւ
տեւ, եւ ընդ ամենայն աշխարհս քարու
զեցէք զաւետարանն ամենայն արարածոց:
Որ հաւատայցէ եւ մկրտեսցի, կեցցէ
յաւիտեան: Իսկ ոչն հաւատասցէ՝ դաւ
տապարտեսցի: Եւ նշանքն զհետ հաւա-
տացելոցն երթիցեն. յանուն իմ դեւս
հանցեն, եւ նոր լեզուս խաւսեսցին:
Եւ ձեռաւք իւրեանց զիժս կալցեն. եւ
եթէ դեղ մահաբերութեան արբցեն, մի՛
վնասեսցէ նոցա: Եւ ի վերայ հիւանդաց
ձեռս դիցեն եւ բժշկեսցեն զնոսա:

Իսկ տէրն յետ խաւսելոյ զայս ընդ
նոսա՝ վերացաւ յերկինս եւ նստաւ ընդ
աջմէ Աստուծոյ: Եւ նոցա ելեալ քարու
զեցին ընդ ամենայն երկիր, գործակից
լինելով տեառն է Եւ զբանն հաստատելով
ի ձեռն նշանաց՝ որ զետն երթային. աւ
մին>>:

<<Եւ երեւեցաւ նմա <հրըշտակ յերկնից
զաւրացուցանել գնա՛: Եւ էր ի տագնա--
պի: Եւ մտադիւրագոյն եւս կայր յա
ղաւթս: Եւ ի լինել նորա ի ճգնութեան:
Եւ հոսէին ի նմանէ քրտիւնք իբրեւ ըզ-
կայլակս արեան եւ իջանէր յերկիր:

I

1974 ՃԼԲ. ՏԱՐԻ,

Ղուկասի վերջը, սովորականին պէս աւարտելէ յետոյ՝ կը շա

րունակուի. <<Եւ զամենայնն համառաւտագոյն պատմեցին, այնոցիկ

ոյք եկին ընդ Պետրոսի>>:
մինչեւ ի մուտս

<<Յետ այսորիկ ինքն յիսուս սկսեալ յարեւելից
զանապական քարոզու=

արեւու: Եւ ետ ի ձեռս նոցա ղաստուածային
Ամենայն արարածոց յաւիտեանս

թիւնն : Տիեզերական փրկութիւն:
ամէն>>:

Յովհաննէս Ե. 4: <<Եւ հրեշտակ Տեառն

ըստ ժամանակի իջանէր յաւազանն եւ

յուղէր զջուրսն, եւ որ նախ ի շարժումն

ջուրցն իջանէր՝ բժշկէր, ոչ ունելով նը-

չան հիւանդութեան>:

կնոջ պատմութիւնը չկայ 1914ի

տպագրութեան
Շնացեալ

մէջ, որով հաւաքմանս

թիւ 94, 1483ին գրուած Աւետարանէն

կառնեմ, որուն բնագրին մէջ է: <<Ածին
կին

քահանայապետքն եւ փարիսեցիքն

մի ըմբռնեալ ի շնութեան:
Եւ կացուցեալ ջնա առաջի, ասեն.

Կինս այս ըմբռնեալ ինքն յայտնապէս

շնացեալ է, եւ յաւրէնսն պատուիրեաց
առնել.

մեզ Մովսէս զայսպիսիս քարկոծ

արդ դու զի՞նչ ասես վասն
զնա,

դորա:
զի ու

Զայս ասէին փորձելով
զնմանէ:

նիցին ամբաստանութիւն
նայելով գրէր

Իսկ Յիսուս ի խոնարհ

մատամբ յերկրի: ըզ-
Իսկ իբրեւ ստիպէին հարցանելով

ասէ ցնու
նա, հայեցեալ ի վեր Յիսուս,

քար
անմեղն ի ձէնջ նախ նա արկցէ

սա
ի վերայ դորա: նայելով գրէր

Եւ դարձեալ ի խոնարհ
ելանէին մի ըստ

յերկրի. եւ լըւեալ՝
յառաջնոցն մինչեւ ի

միոջէ, սկսեալ
մնաց Ցիսուս միայն, եւ

վերջինսն. եւ
առաջի նորա:

կինն կայր
ետ Յիսուս եւ ասէ ցնա.

Պատասխանի
են, ոչ ոք զքեզ դատա

Կին դու, ո՞ւր
պարտեաց: Ո՛չ, տէր:

Իսկ նա ասէ.
ասէ. Եւ ոչ ես դատա

Եւ Յիսուռ երթ ձայոմ հետէ մի՛
պարտեմ զքեզ,
մեղանչեր:

ԹիՒ 3-4 409

<<Եւ լիներ զի իջաներ հրըշտակ Աստու

ծոյ եւ ջարժեր ջուր աւազանին որ ի

Պրոպատիկէ: Եւ որք յայնժամ ընդ շար

ժել հրըշտակին իջանէին ի ջուրն՝ վաղա

վաղակի ընդունէին_ զբժշկութիւն:
զբժչկու=

Իսկ

զկնի իջեալ ոչ կարեին գտանել

թիւն>>:

<<Իսկ քահանայապետքն եւ փարիսեցիքն

ածին կին մի ըմբռնեալ շնութենէ: Եւ

կացուցեալ ջնա ի մէջ, ասեն ցՅիսուզ-

Վարդապետ, կինս այս ըմբռնեցաւ մեռ

ջութեամբ, յանդիմանեալ ի շնութենէ:

Եւ յաւրէնսն Մովսէս պատուիրեաց

զայսպիսիսն քարկոծ առնել: Արդ՝
ասացին

դու

զի՞ ասես վասն սորա: Զայս

փորձելով զնա: Զի գտանիցեն չարս-

խաւսութիւն զնմանէ:
Եւ Յիսուս խոնարհ հայելով, մա--

տամբն գրեր ի գետնի՝ Եւ իբրեւ օտի-

պեցին հարցանել ցնա է Եւ Յիսուս ի վեր

հայելով ասէ Ցնոսա. Որ ոք անմեղն է
ի ձէնջ, արկցէ քար ի վերայ դոբա: Եւ

դարձեալ խոնարհեալ, գրէր ի գետնի:
ամէնի-

Եւ իբրեւ զայս լուան, ելին
քեան մի ըստ միոջէ ի տաճարէն՝ սկը
սեալ ի քահանայապետիցն: Մնաց միայն

կինն առ Յիսուս: Ի վեր հայեցեալ Յի-
սուս ասէ ցնա. Կին դու, ո՞ւր են. զի
ոչ ոք դատապարտեաց զքեզ:

Ասէ ցնա կինն, եւ Ոչ ոք, տէր:
Ասէ ցնա Ցիսուռ. Եւ ոչ ես դատա

պարտեմ զքեզ: Երթ, յայսմ հետէ մի՛
մեղանչեր:
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Դարձեալ խաւսեցաւ ընդ նոսա вի- Դարձեալ խաւսեցաւ ընդ նոսա Յի-
սուս եւ ասէ. ես եմ լոյս աշխարհի. որ սուս եւ ասէ:
գայ զհետ իմ՝ ի խաւարի մի՛ մնասցէ, Ես եմ լոյս աշխարհի: Որ հաւատա
այլ ընկալցի զլոյս կենաց: յիս՝ ընդ խաւար մի՛ գնասցէ, այլ ըն-

կալցի զլոյսն կենաց:
Յետոյ՝ տարակաց հատուած մը.

<<Զի գիտեմ ուստի եկի եւ յու երթամ>: Զի գիտեմ ուստի եկի եւ երթամ:
Բայց դուք ոչ գիտէք ուստի եկի կամ յո
երթամ:

Անտարակոյս՝ տարբերութիւնները ըստ կամս չէ որ տեղի գտածեն: Կարելի է խորհիլ որ Հայ-Հոռոմ մը, բուն Ոսկեդարեան բնա
գիրը վերստին համեմատած է յոյն բնագրին հետ, եւ իր նկատած
տարբերութիւնները նշանակած է այս թիւ 99ի գրչութեան մէջ:

Տեսանք որ Աւետարանին ստացող եւ մեկենաս Կոզմաները սովո-
րական կրօնաւորներ չէին: Անոնցմէ մին մանաւանդ հեղինակած է
կամ կազմած Ժամակարգութիւն եւ Յայսմաւուրք, ըստ իրենց յարա
նուանութեան, թէեւ հայերէն:

Հաւաքմանս թիւ 99 Աւետարանը, ուրեմն, մեծ կարեւորութիւն
կը ստանայ իր պարունակութեամբ եւ յաւելուածներով՝ Հայ-Հոռոմ
հոսանքին ուսումնասիրութեան համար: Ասկէ զատ, որքան որ գի-տեմ՝ հնագոյն Հայ-Հոռոմ ձեռագիրն է, ներկայիս ծանօթ (1203
թուականէն):

3. ՔԻՒՐՏԵԱՆ

ԽՈ ՀԵՐ

Կ. Կ. ՊԼԱՏՈՆՈՎԻ

<<ՓԱՍՏԵՐ ՈՒ ՄՏՔԵՐ>>ՈՒ ՄԱՍԻՆ

ti
Կ. Պլատոնովը հաճելի գրող է եւ միեւ-

Պէտք է ընդունիլ
մանաւանդ
որ Կ.

թէ ճիշտ իբրեւ հոգեբան է որ կը
նոյն ատեն հոգեբան,

մեզի՝ իր <<Կրօնի Հոգեբանութիւնը>>
տեսած

երկասիրութեան
Երեւան՝ներկայանայ

թարգմանուելով հայերէնի՝ վերջերս լոյս է
անառա՛ր-մէջ, որ

ծանր հանդերձանքէ զերծ, բայց
սահմանուած

գիտական
է ժողու

կելի
Գիտական

յաւակնութիւններ ունեցող այս գիրքը
խօսքերով՝ <<օգտակար

վուրդի լայն խաւերուն, եւ թարգմանիչին իսկ
եւ գիտական աթեիզմի ու

կը լինի ոչ միայն պրոպագանդիստներին
հետաքրքրուողներին, այլեւ հաւա-

հոգեբանութեան պրոբլեմներով

տացեալ ընթերցողին>>2: հանդարտութեամբ ու վստա-

Ոճը՝ գիտնական մարդու յատուկ
կամ հակաճառական դար-

օժտուած, զերծ է հռետորական
գիրքը կը բաղկանայ վեց

ձուածքներէ:
հութեամբ

Շուրջ երեքհարիւր էջնոց
լուսաբանութիւններ
այս կու տայ

գլուխներէ. առաջինին մէջ՝ հեղինակը
դրդապատճառները, կը խօսի կրօն

գիրքի մասին, կը թուէ անոր
երկրորդ գլուխը նուիրուած

իր
ընդհանուր հոգեբանութեան շուրջ.

ուռումնասիրութեան > երրոր-

էքի
կրօնքի հոգեբանական արմատներուն

հոգեբանութիւնը, իսկ չորրորդին

դին մէջ՝ կը բնորոշէ հաւատքի
հինգերորդ գլուխը կը կեդրոնանայ

մէջ՝ աղօթքի հոգեբանութիւնը.
հոգեբանութեան վրայ: հուսկ՝ վերջին գը

կրօնական մնացուկներու
<<Մի հայեացք դէպի ապագան>>, ուր հե

լուխը, որուն խորագիրն է.
ուղղած դէպի ապագան, դէպի հա-

ղինակը՝ իր սրատես հայեացքը
յաղթանակը, այնտեղ կրօնքի եւ Աս-

մայնավարութեան կատարեալ
նշմարեր:

տուծոյ համար տեղ չի

ՊԼԱՏՈՆՈՎ, Կրօնի Հոգեբանութիւնը (Փաստեր եւ մտքեր),
293:

թրգմն. Մ. Վ.
1.

ԱՐԻՍՏԱԿԷՍԵԱՆ,
Կ. Կ. Երեւան, <<Հայաստան>> հրտ 1974, էջ
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